Slohové postupy

= zpusob, postup skladani textu (proces) X slohovy ttvar = uzaviend, obsahov¢ i formalné,
textova jednotka (vysledek procesu), parametr navic = ukoncenost.

« Prevlada, ale nevyskytuje se samostatné.

navzajem neslucitelné), jimiZ je navzajem odliSujeme (viz Mistrik 1985, s. 342):

Na zakladé¢ tabulky zjistéte, které slohové postupy se sobé ,,podobaji* nebo jsou velmi odlisné
(napt. opacné polarity vykazuji ve 4 z 5 znaki informaéni slohovy postup a vypravéci slohovy
postup).

Informacni slohovy postup

Nejelementarnéjsi, nejstarsi, nejfrekventovanéjsi. Exaktni udaje v statické podobé.

Vécné konstatovani faktll (jednoduchy vycet) v zasad¢€ sefazenych bez ohledu na kontext
vedle sebe. Napt. oznameni, plakat, zprava v novinach, text zakona, vykaz, inzerat,
prihlaska, pozvanka, dotaznik atd. Ve slovnicich, encyklopediich atd.

Uskutecniuje se prostiednictvim lexikalnich vyznamt, jména a Ciselna data; sloveso — situacni
kulisa. Kdo, co, kde, kdy, jak?

Priklad:

Reditelstvi Statniho podniku potravindiského v Praze vypisuje soubéh na obsazeni funkce
reditele/feditelky strojniho zavodu se sidlem v Opave.

Podminky: vysoka skola technického zaméreni, 10leta praxe v oboru, z toho nejménée 8 let
v oblasti strojni vyroby.

Platové zarazeni P 13, byt k dispozici. Nastup mozny ihned.

Pisemné zZadosti s udaji o vzdélani a odborné praxi posilejte na adresu Strojstav, 745 08

Opava, Strojarska 24. K rukam personalisty.

Tvrdé zaCatky — substantivni.



VLASTNOSTI - 1. inkohéznost, 2. enumerativnost komponentli textu, 3. komutabilnost
komponentt, 4. aktualizovanost textu, 5. objektivnost.

Ad 1 — neni dalezitad navaznost, kontinuita, ,,piifazovaci systém®, kazda informace ma
vyznam sama o sob¢; malo je slucovacich spojek, odkazovacich zajmen (konektoril), véty
zacinaji Casto jménem, z toho plyne malé glutinace (spojitost), velké ruptury (text zdkona o
vysokych skolach 0, 9 % oproti umélecké proze 27%). Véty jsou autonomni.

Ad 2 — vycet (v podstate neslucitelny s opakovanim) X variabilni a pestré lexikum

Ad 3 — labilita v naslednosti vét; prfesuny jednotek; 1. vétu nelze presunout, dalsi ano a Ize
libovolné jejich potadi zaménovat 1 jednotlivé informace vypustit. Hodnota informace se
nezméni. Plati to 1 o odstavcich, ev. vétSich useku textu. X konvenéni diivody; logické vztahy;
casova a prostorova navaznost atd., klimax a antiklimax.

Ad 4 — uskute¢nuje se prostiednictvim lexikalnich vyznami + kategorie osoby a Casu;
informace v ¢asovém ramci a vzhledem ke kategorii osoby u slovesa (vSechny osoby i ¢asy X
vyklad a popis).

Ad 5 — konkrétni a ptesné Uidaje, vlastni jména, specialni nazvy.

Typickéa tematicka posloupnost:

Jak je volba tématu motivovana predchéazejicim kontextem? Jde o to, jak je tvofena tematicka
struktura textd; jak je tvofena tematicka trasa v textu. Zvoleni dané TP podmifiuje zvoleny
slohovy postup.

Téma= podili se na textové kohezi (,,osnova* textu)
Réma =spojeno s ,,novou informaci*

Zde: tematickd posloupnost s pribéznym tématem; derivace prib&zného tématu.

Vykladovy slohovy postup

Pomaha vyjadiovat kauzalni vztahy mezi fakty. VyjadFovani vztahu a souvislosti.
Vztahovost, hierarchie. SlouZi k stupiiovitému ¢lenéni jak textu, tak véty (souvéti).

Naro¢na struktura 1 spojitost — 1 vn¢jSkove je to znatelné, napt. desetinné tfidéni, interpunkéni
znaménka, zavorky, uvozovky, pomlcky (¢lenéni prostorové 1 obsahové) atd.

Kohéznost — nejvyssi stupenn — kompaktnost pfi rozvijeni myslenek; vyS$si jesté nez u
vypravéciho postupu (kontinuita d€je; konektory na mistech jako zacatek a konec vét a
odstavctl), konektory jsou rozptylené (vytvaieji sit’, i na vetsi textové vzdalenosti).
Endoklitické spojky — podfadici nebo tzv. obracené dovnitt souvéti, takové vyjadiujici vztahy
hierarchie) — jestlize, protoze, ze... X vypravéci postup — exoklitické spojky (od véty ke
kontextu — a, i, ale, jenze atd.); na 1 vétu pfipada az 4 spojek; vztazna zajmena (plni
podiad’ovaci funkci); index disperze spojek (plnovyznamova slova déleno poctem spojek) —
velmi nizky; véty nezacinaji slovesem, spiSe odkazovaci (zaclefiovaci) vyrazy, substantivni
vyrazy (tematické) atd.



Explikativnost — cilem je vysvétlovat, objasiiovat; vysoky index opakovani slova (nejvyssi
stupen opakovani), vliv ma opakovani termind, vliv maji také pomocna slovesa, kterych je
v jazyce malo a musi se opakovat; vysoky pocet ptedlozkovych padu (bez amoniaku,

v utrobach atd.)

Sukcesivnost — jen pii vykladu a vypravéni (fetéz sloves); ve vykladu navaznost vypoveédi a
odstavci (fetéz myslenkovych celkl), Ize ale zaménovat X u vypraveéni nelze; velky podil
odkazovacich vyrazt — prvni, druhda cast, kdyz k tomu priradime dalsi kategorie; dale atd.

Gnomicnost — mimocasovost a mimosituacnost — pritomny ¢as (chape se mimocasove), pro
jevy, které maji obecnou platnost X minuly ¢as — napt. o probéhlych experimentech atd.
Ukazuje se, je jasné atd., abstraktni jména — pripad, predmeét, otazka, problém, podstata atd.

Objektivnost — argumentace viditelnymi nebo ovétitelnymi fakty, bez osobni angazovanosti;
pfesné pojmy, terminy; nepiitomnost substantivnich zdjmen a kolokvialnich osob.

Tematicka posloupnost — nej¢astéjsi: navaznd tematizace rématu; rozvijeni rozstépeného
rématu.

Strukturné shodna je ivaha — angazovanost autora.

Pritad’te jednotlivym tikoliim uditele slohové postupy:!
* obeznameni s dilem autora — v podstaté obsah;
« Zivotopisné udaje o autorovi;
+ charakter jednotlivych postav;

* vztahy mezi zplisobem tvorby autora a jinymi autory; spole¢enskou situaci a dilem
autora; vztahy mezi jednotlivymi sloZkami dila atd.

Piifad’te jednotlivé postupy k vyucovacim predmétim (velmi zjednodusené tam prevazuji):>
literatura, d¢jepis
zemepis
biologie

matematika, gramatika, fyzika, chemie

Vypravéci slohovy postup

Diiraz je kladen na plynuti jevu v Case. Bajky, povésti, pohddky, romany atd. Realizuje se
monologicky, ale i dialogicky (napft. rozvijenim ,,vnéjsi* a ,,vnitini* feci).

L vypravéni, informaéni postup, popis, vyklad.
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Chronologie, achronologie, achronie = bezc¢asi. Predmétny proces vs. jeho zobrazeni
(=vypravéni déje) — neshoda se vyuziva jako stylisticky prostiedek.

Kohéznost = je dana uz kontinuitou déje, ale funkce spojovacich vyrazi = mezivétné spojky
a slovesa stojici na zacatku vét (mekké zacatky), jako by se vynechava vychodisko vypovédi,
resp. existence spolecného vychodiska (Castd je TP s pribéznym tématem).

Explikativnost = vylucuje se enumerativni postup = zachyceni déje i s okolnostmi, které ho
,doprovazi®.

Sukcesivnost neboli naslednost/navaznost = dané objektivné (¢asem, chronologii, logikou),
subjektivn¢é — osobou vypravéce.

Déna — gramaticka kategorie Casu, ¢asové spojky, pfislovce, sémantika slovesa.

Vsouvani epizodnich dé€ji do déje hlavniho nechapeme jako porusovani naslednosti, ani fe¢
postav.

Aktualizovanost = zafazeni sledovaného déje do ¢asu (na casové ose). Nejfrekventované;si
¢as — minuly, rovnéz historicky prézens (na pozadi minulého ¢asu) a budouci cas, ale ty
nejsou nositeli sledovaného déje (vyklad = bezptiznakovy pfitomny ¢as). Dale — slovesny vid,
ptislovce Casu a omezujici trvani (dnes, prave atd.) Zatazeni na asové
ose=aktualizovanost=jedna z hlavnich vlastnosti vypraveéciho postupu.

Subjektivnost=zaleZi na ,,svédkovi“ déje=vypravéc, vykresleni podle vlastniho chapani
(vyzdvihuje, potlacuje). Objektivni vypravéni prakticky neexistuje. Pokus = tataZ udalost

riznymi lidmi.

Soudobé zpravodajstvi — vypravéci postupy — opisy, neexaktni idaje atd.
Postmoderni literatura — diskontinuita atd.

Nejcastéji preruSovano popisnymi prvky. Také uvahové prvky (vykladové) = retarduji dé;.



